Posudek oponenta diserta¢ni prace

Magdaléna Matuskova, Vztahy ceskoslovenského a kubanského filmového priumyslu
Vv Sedesatych letech. Czechoslovak-Cuban cinematic Cooperation in the 1960s. Praha 2017,
predkladané v roce 2017 na Stiedisku ibero-americkych studii. Anglicka verze, 222 stran.

Piedkladana prace fesi zazemi (spise organizaéné technické) spoluprace Ceskoslovenska a
Kuby v oblasti filmového prumyslu poté, co se na Kub&é zmocnil vlady Fidel Castro,
konkrétné od r. 1960, ale zejména v prvni poloviné 60. let.

Autorka pftistoupila k namétu s maximalni zodpovédnosti, a excerpovala diikladné a podrobné
vSechny dostupné archivy, a také o archivni prace; nutno fici, nékdy na ukor plynulosti a
soudrznosti textu. Velmi ocenuji, ze autorka konfrontovala sucha, ¢asto neuplna data

s rozhovory s osobami, které v onéch archivnich zdznamech figuruji. Toto vneseni oralni
historie celek ozivuje. Vlastni pfinos piesahuje rovinu mechanické kompilace, a vytvaii tak
celek, v némz je implicitni hodnoceni minulosti i z hlediska samotnych protagonistt

V soucasnosti.

Prace se déli na dvé hlavni sféry, a to sledovani ¢innosti ¢eskych expertti na Kubé a jejich
ptinos pro nové vznikajici kinematografii — od Fidelovy revoluce, a pak sleduje i politické
peripetie téchto vztahi na pozadi udalosti jako byla atomova krize r. 1962, politicky vyvoj

v Ceskoslovensku sméfujici pozvolna k Prazskému jaru a budici nedtivéru na kubanské
strang, jejimz duisledkem bylo napt. snizeni poc¢tu studentl vyslanych k ndm zejména po r.
1965. Autorka podava jasny vyklad ¢asto 1 konfuznich vztahli mezi zajmy obou zemi, to vse i
v kontextu s ostatnim socialistickymi zemé&mi.

Zacina porevoluénim rozkladem kubanské kinematografie, zavislé na technicich USA; pravé
proto se Kuba zacala zajimat o technologickou stranku véci, prestoze v socialistickych zemich
byla méné rozvinuta, nez ona sama méla (z po¢atku) k dispozici. Je jednoznaéné
konstatovano, ze ¢esti technici a profesofi spjati s filmem délali vSe, co bylo v jejich silach,
aby své znalosti predali, v€etné toho, Ze se sami zacali ucit Spanélsky jesté pfed nastupem,
pokud ji uz neovladali; v této souvislosti se pfipomind i vyznam tlumoc¢nikd.

Celkové autorka vede rovinu vykladu s ptehledem, a¢ misty podléha detailnim zaznamiim,
jejichz interpretace je velmi obtizna. Nékde, jako napft. o diskusi o vysi platu (zejména na s.
73), ktery experti ¢i studenti méli mit, bych doporucoval ptenést tyto detailni udaje do
poznamek. Podobné i problémy kolem vysilani manzelek. Zachytil jsem fadu drobnych
pieklept ¢i nepfesnosti, které nize uvadim, pfestoze jsem se nesnazil hledat hnidopi§skym
systémem chyby. V piipadné publikaci to autorce poslouzi. Ale alespoii nazvy by mély byt
bezchybné.

Zpusob citace je spolehlivy, jen v nékolika detailech neptesny, jak uvedu dale. Ackoliv prace
jasn¢ konstatuje, Ze se vénuje filmovému pramyslu, uvital bych néjakou (snad vstupni)
kapitolku o vyvoji a vyznamu kubanského filmu, anebo ptinejmensim n&jaky prutez filmi,
které vznikly v Cs.-kubanské kooperaci, 1 kdyz na s. 169 je téma pojednano. Pii té ptilezitosti
jsem si v8iml, ze v seznamu filml riznych rezisérti chybi u Tomase Gugiérreze Alvey (s. 218)
jeho asi nejlepsi film La muerte de un burécrata (1966) na jehoz promitani v Praze si dodnes
jasné pamatuji; byl totiz asi poslednim uméleckym protestem proti vzristajici byrokracii. Je
logické, Ze pod terminem uvedenym v nazvu prace miizeme myslet i na samotny vysledek
prace tohoto primyslu, kterym mél byt film. Je pochopitelné, Ze film, tolik spjaty

s propagandou, byl povazovan za zalezitost politickou a tak k nému pfistupovano. Nakonec



napravuje piiliSnou techni¢nost v kapitole 8 o ¢esko-kubanské spolupréci na konkrétnich
filmech.

Primarni prameny vyuziva autorka nalezit¢ a metodicky spravné, jen obcas jde do pfilisnych
detailt, které jsou z hlediska celku nepfilis podstatné. Jesté bych doporucoval nahlédnout —
jsou-li zachovany — do kulturnich dohod uzavienych na Grovni ministerstva kultury a Skolstvi.

Tam, kde autorka zjistila rizné odklady nebo nevysvétlené ¢i nevysvétlitelné stornovani
cesty, mohla by se jesté podivat do archivu STB, protoze i rizné vyjezdy pies Polytechnu ¢i
jinym zpasobem schvalovaly nejen stranické organy zameéstnavatele, ale vybrané osoby byly
piesetfovany Statni bezpec¢nosti. Mohu z vlastni zkuSenosti potvrdit, Ze pfi sebemensim
podezieni se ¢eska STB spojila se svou partnerskou organizaci na Kubé. Potvrzuje to
perfektné i ptipad prvniho studenta na FAMU, ktery byl stazen ze studia, a jak dale autorka
uvadi, dopraven na Kubu a tam popraven (s. 142).

Mozn4, ze by neuskodilo v budoucim vydani préace, kterou bych uvital, sestavit také slovnik
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Strana 29, 35, 37, 49, 64, 69, 116: Kdyz je vyjmenovana cela fada ¢eskych filmi, mél by byt
uveden 1 jejich anglicky ekvivalent. Téz v ptipad€ nckterych citaci ve Spanélstiné: s. 117:
dedicaron...

Z pieklepu, s. 16 — El beso del Adios - adios; 17: Radiodifu€ion (ICR) - Radiodifusion (ICR);
26: Havané - Havana —; na s. 106 je v textu uvedeno 2x nespravné Brionnes, zatimco v pozn.
je jméno ve spravném tvaru; podobné Rebec/ca na s. 126. Na s. 135 chybi poznamka u titulu
knihy EI hombre de Praga, podobné jako v pozn. 549. 170 Safranka misto Sefranka. pozn.
692 Alfreda, 705 Veselého, 728 as. 221. $patny piepis slovenstiny “Nevyuzita prialeZitost.

s. 58, 90: pozn. 208-209 by mohly byt spojeny. Ohledné Petra Herrmanna mohu uvést, ze
jsem se s nim setkal jako s emigrantem v dobé¢, kdy jsem vedl doCasné zastupitelsky urad ve
Venezuele jako chargé d affaires a. i. Do seznamu krajanti se nechal zapsat jako ing. Petr L.
Herrmann. Asi v r. 1995 se vratil s dcerou do Prahy, ale zakratko zemiel. V Caracasu vytvoril
akustiku v sale hudebni $koly dalsiho krajana E. Friedmanna a pracoval také v dalSich
objektech, které mi osobné piedvedl. Ve Venezuele mél dobré profesni postaveni.

pozn. 118, pozn. 430, autorka nestacila dat ¢eska jména do 1. padu, taktéZ pozn. 463, 538, 540
a 650. Spravné v pozn. 653. 742: neptelozen pracovni titul.

Tam, kde je zminéno, Ze jeden ze studenti z Ceskoslovenska pracoval pro Eusebia Leala, /s.
164/ mélo by byt uvedeno, ze E. Leal je vyznamnou postavou: Archivafem mésta Havany,
tedy hlavni historik, povéfeny restaurovanim pamatek star¢ Havany.

M¢la by si mozna v§imnout i jinak vynikajiciho kubanského filmového plakatu, 1 kdyz toto
téma je samostatné.

Ptedlozena disertacni prace splituje jednoznacné pozadavky kladené na disertacni praci, a
proto ji doporucuji k obhajob¢ a predbézné ji klasifikuji jako prospéla.
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